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See the notice on TED website

249467-2026 - Wettbewerb
Belgien – Versicherungen – Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’
assurances de l’Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des 
Ressources Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
OJ S 71/2026 13/04/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Association Hospitalière Sambre et Meuse
E-Mail: helene.willem@chrsm.be
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Beschreibung: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Kennung des Verfahrens: 15243fba-e54d-4c4b-9fcd-019569485e2d
Interne Kennung: PPP296-1580/6091/2026006
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/249467-2026
mailto:helene.willem@chrsm.be
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2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 5
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 5

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Beschreibung: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Interne Kennung: 2026006_1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185  
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Zusätzliche Informationen: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
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Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique 
et financière adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en 
annexant à sa candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son 
chiffre d’affaires (primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours 
des trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’
activités du candidat. Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour 
chacune des trois dernières années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : 
Lot 1 (assurances dommages matériels et RC objective incendie/explosion) : 5.000.000 EUR

Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une liste de références de minimum trois marchés 
similaires (soit des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): 
Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat 
souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle 
est de minimum : Lot 1 (assurances dommages matériels et RC objective) : 60.000 EUR

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
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d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Kosten
Beschreibung: Prix
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des garanties
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des services offerts
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen: 
Voraussichtliches Datum der Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 09/06
/2026
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Überprüfungsstelle: Tribunal de première instance de Namur
Informationen über die Überprüfungsfristen: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi 
du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Association Hospitalière Sambre et 
Meuse

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Beschreibung: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Interne Kennung: 2026006 2_2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185  
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Zusätzliche Informationen: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique 
et financière adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en 
annexant à sa candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son 
chiffre d’affaires (primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours 
des trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’
activités du candidat. Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour 
chacune des trois dernières années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : 
Lot 2 (assurance Responsabilité) : 250.000 EUR

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une liste de références de minimum trois marchés 
similaires (soit des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): 
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Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat 
souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle 
est de minimum : Lot 2 (assurance Responsabilité): 10.000 EUR
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Kosten
Beschreibung: Prix
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des garanties
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des services offerts
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen: 
Voraussichtliches Datum der Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 09/06
/2026
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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5.1.16.
 
Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal de première instance de Namur
Informationen über die Überprüfungsfristen: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi 
du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Association Hospitalière Sambre et 
Meuse

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Lot 3 : Assurances Accidents
Beschreibung: Lot 3 : Assurances Accidents
Interne Kennung: 2026006 3_3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Options exigées (Volet 3 : Assurance accident corporel (cf. CSC))

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185  
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Zusätzliche Informationen: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique 
et financière adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en 
annexant à sa candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son 
chiffre d’affaires (primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours 
des trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’
activités du candidat. Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour 
chacune des trois dernières années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : 
Lot 3 (assurance Accidents) : 5.000.000 EUR
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Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une liste de références de minimum trois marchés 
similaires (soit des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): 
Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat 
souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle 
est de minimum : Lot 3 (assurance Accidents) : 500.000 EUR
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Kosten
Beschreibung: Prix
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 65
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des garanties
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des services offerts
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 25

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen: 
Voraussichtliches Datum der Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 09/06
/2026
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal de première instance de Namur
Informationen über die Überprüfungsfristen: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi 
du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Association Hospitalière Sambre et 
Meuse

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Beschreibung: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Interne Kennung: 2026006 4_4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185  
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Zusätzliche Informationen: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique 
et financière adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en 
annexant à sa candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son 
chiffre d’affaires (primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours 
des trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’
activités du candidat. Niveau(x) minimal(aux): Lot 4 (assurances des véhicules automobiles) : 
2.500.000 EUR
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Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une liste de références de minimum trois marchés 
similaires (soit des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): 
Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat 
souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle 
est de minimum : Lot 4 (assurances des véhicules automobiles) : 30.000 EUR
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Kosten
Beschreibung: Prix
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des garanties
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des services offerts
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen: 
Voraussichtliches Datum der Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 09/06
/2026
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal de première instance de Namur
Informationen über die Überprüfungsfristen: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi 
du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Association Hospitalière Sambre et 
Meuse

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Beschreibung: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Interne Kennung: 2026006 5_5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185  
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Zusätzliche Informationen: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique 
et financière adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en 
annexant à sa candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son 
chiffre d’affaires (primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours 
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des trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’
activités du candidat. Niveau(x) minimal(aux): Lot 5 (RC exploitation et RC médicale) : 
1.250.000 EUR

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une liste de références de minimum trois marchés 
similaires (soit des marchés d’assurances du secteur hospitalier) exécutés au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau
(x) minimal(aux): Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour 
lequel le candidat souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de 
prime annuelle est de minimum : Lot 5 ( assurance RC exploitation et RC médicale) : 350.000 
EUR
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Kosten
Beschreibung: Prix
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des garanties
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité des services offerts
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen: 
Voraussichtliches Datum der Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 09/06
/2026
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal de première instance de Namur
Informationen über die Überprüfungsfristen: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi 
du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Association Hospitalière Sambre et 
Meuse

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Registrierungsnummer: BE 0797.909.231
Postanschrift: Avenue Albert Ier, 185
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Kontaktperson: Claude Melen
E-Mail: helene.willem@chrsm.be
Telefon: +32 81726815
Internetadresse: http://www.chrsm.be/
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:helene.willem@chrsm.be
http://www.chrsm.be/
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Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal de première instance de Namur
Registrierungsnummer: BE 0308357753
Postanschrift: Rue Général Michel, 10
Stadt: Namur
Postleitzahl: 5000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
E-Mail: greffecivil.namur@just.fgov.be
Telefon: +32 26820462
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registrierungsnummer: BE 0475.480.736
Stadt: Antwerpen / Anvers
Postleitzahl: 2000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Land: Belgien
E-Mail: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffungsdienstleister

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: FPS Policy and Support
Registrierungsnummer: BE 0671.516.647
Stadt: Brussels
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-Mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: c772b9c4-18ff-451e-a2cb-935165f5500e  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Bekanntmachung — eSender-Übermittlungsdatum: 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be


249467-2026 Page 19/19

Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 249467-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 71/2026
Datum der Veröffentlichung: 13/04/2026


	1. Beschaffer
	1.1. Beschaffer
	2. Verfahren
	2.1. Verfahren
	2.1.1. Zweck
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.4. Allgemeine Informationen
	2.1.5. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	2.1.6. Ausschlussgründe
	5. Los
	5.1. Los: LOT-0001
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	5.1. Los: LOT-0002
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	5.1. Los: LOT-0003
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	5.1. Los: LOT-0004
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	5.1. Los: LOT-0005
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	8. Organisationen
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informationen zur Bekanntmachung

